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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. 4prilis 6.)

a klasszikus sertéspestis németorszigi el6forduldsival osszefiiggé egyes védekezési intézkedésekrdl
és a 2006/254[EK hatirozat hatilyon kiviil helyezésérél

(az értesités a C(2006) 1556. szdmii dokumentummal tértént)

(EGT vonatkozisd szoveg)

(2006/274[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az egyes él§ dllatok és dllati termékek Kozosségen
beliili kereskedelmében a bels§ piac megvaldsitisdnak céljaval
alkalmazandé dllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellendr-
zésekrdl sz6l6, 1990. junius 26-1 90/425/EGK tandcsi irdny-
elvre (1) és kiilonosen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1)  Németorszdgban klasszikus sertéspestis megbetegedések
fordultak el6.

(2) Az €6 sertések és egyes sertéstermékek kereskedelme
révén a sertéspestis ezen elGforduldsai veszélyeztethetik
més tagdllamok sertésdlloményat is.

(3)  Elfogadtdk a klasszikus sertéspestis németorszdgi eldfor-
duldsaval osszefilggd egyes dtmeneti védekezési intézke-
désekrdl sz6l6, 2006. madrcius 28-i 2006/254/EK bizott-
sagi rendeletet (3) annak érdekében, hogy megerdsitsék a
Németorszdgban a klasszikus sertéspestis elleni védeke-
zésre irdnyulé kozosségi intézkedésekrdl szolo, 2001.
oktéber 23-i 2001/89[EK tandcsi irdnyelv (}) szerint
hozott intézkedéseket.

(4) Az él6 sertések kereskedelmére vonatkozd allat-egészség-
tigyi feltételeket és igazoldsi kovetelményeket a szarvas-
marhafélék és a sertések Kozosségen beliili kereskedelmét
érinté  dllat-egészségiigyi problémdkrol sz6l6, 1964.
jinius 26-i 64/432/EGK tandcsi irdnyelv (%) allapitja meg.

(5) A sertéssperma kereskedelmére vonatkozé allat-egészség-
tigyi feltételeket és igazoldsi kovetelményeket a sertés-

() HL L 224, 1990.8.18., 29. o. A legutébb a 2002/33/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 315. 2002.11.19., 14. o.)
modositott irdnyelv.

) HL L 91, 2006.3.29., 61. o.

() HL L 316., 2001.12.1,, 5. o. A 2003. évi csatlakozdsi okmdannyal
modositott irdnyelv.

(% HL 121., 1964.7.29., 1977/64. 0. A legutébb az 1/2005/EK rende-
lettel (HL L 3., 2005.1.5., 1. 0.) mddositott irdnyelv.

sperma Ko6zosségen beliili kereskedelmére és behozataldra
alkalmazandé allat-egészségiigyi kovetelmények megalla-
pitdsar6l sz616, 1990. jinius 26-i 90/429/EGK tandcsi
iranyelv (°) hatdrozza meg.

(6) A sertések petesejtieinek és embridinak kereskedelmére
vonatkoz6  dllat-egészségiigyi feltételeket és igazoldsi
kovetelményeket a sertések petesejtjeinek és embri6inak
Kozosségen beliili kereskedelmében hasznélatos bizonyit-
vanyminta meghatdrozdsar6l szol6, 1995. november 9-i
95/483[EK bizottsdgi hatdrozat (%) allapitja meg.

(7) A klasszikus sertéspestis megdllapitdsira szolgdlé diag-
nosztikai eljdrdsokat, mintavételi modszereket és a labo-
ratériumi vizsgalati eredmények értékelési szempontjait
megdllapit6  diagnosztikai  kézikoényv  jovdhagydsardl
sz6l6, 2002. februdr 1-i 2002/106/EK bizottsagi hatd-
rozat () rendelkezik a kockdzathoz igazitott megfigyelési
eljarasrendrdl.

(8) A Németorszag altal nydjtott informdciok alapjan helyén-
valo a klasszikus sertéspestis németorszdgi el6forduld-
sdval Osszefiiggd védelmi intézkedések fenntartdsa a sziik-
séges vizsgalatok elvégzéséhez megfeleld ideig.

(9)  Ezen kiviil szitkség van az intézkedések kiterjesztésére a
Németorszdg bizonyos részein 1év6 sertéstarté gazda-
sagok kozotti érintkezés minimdlisra csokkentése érde-
kében, és hogy a sertéssel kapcsolatos bizonyos szolgdl-
tatdsokat a betegség terjedésének megel6zése érdekében
regiondlisan korldtozzanak.

(100 A 2006/254/EK hatdrozatot hatdlyon kivill kell helyezni.

(11) Az e hatdrozatban foglalt intézkedések &sszhangban
vannak az Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg vélemé-
nyével,

() HL L 224, 1990.8.18., 62. o. A legutobb a 806/2003/EK tandcsi

rendelettel (HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.) médositott irdnyelv.
(®) HL L 275., 1995.11.18,, 30. o.
() HL L 39, 2002.2.9., 71. o.
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1)  Németorszag biztositja, hogy ne keriiljon sor sertések mas
tagdllamokba vagy harmadik orszdgokba torténd széllitdsdra.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve Németorszag engedélyezheti
vagosertések Németorszdg teriiletén kiviili vdgohidakra torténd
kozvetlen szallitdsat azonnali vagds céljdbdl, feltéve, hogy a
sertések legaldbb 60 napig vagy — amennyiben 60 naposnl
fiatalabbak — sziiletésik 6Ota egy olyan gazdasdgban tartdz-
kodtak, amely

a) az I mellékletben felsorolt teriileteken kiviil helyezkedik el,
és

b) a széban forgd sertések elszdllitdsit kozvetleniil megel6z8
60 nap sordn nem fogadott él§ sertést,

c) vizsgalatakor a 2002/106/EK hatdrozat mellékletének IV.
fejezete (D) részének (3) bekezdése szerinti vizsgdlatokat
negativ eredménnyel végezték el.

(3)  Németorszag illetékes dllat-egészségiigyi hatdsiga gondos-
kodik arrdl, hogy a mds tagdllamokba torténd sertésszallitdsrol
sz0l6 értesités legalabb hdrom nappal a szdllitds ddtuma eldtt
eljusson a rendeltetési tagillam, valamint valamennyi tranzit-
tagallam kozponti és helyi dllat-egészségiigyi hatdsdgaihoz.

2. cikk

(1) A 2001/89/[EK irdnyelvben és kiilonosen annak 9., 10. és
11. cikkében foglalt intézkedések sérelme nélkiil Németorszdg
biztositja, hogy:

a) ne szdllitsanak sertéseket az I mellékletben meghatdrozott
teriileteken taldlhaté sertéstarté gazdasdgokbdl vagy e gazda-
sagokba;

b) a vdgdsra szdnt sertéseknek az I. mellékletben meghatdrozott
teriileteken kiviil fekvd gazdasagokbdl az emlitett teriileteken
taldlhaté vagéhidakra torténd széllitisa, valamint a serté-
seknek az emlitett teriileteken torténd atszallitdsa csak az
alabbi médokon engedélyezett:

i. f6bb ttvonalakon vagy vasttvonalakon; és

ii. az illetékes hatdsagok részletes dtmutatdsainak megfe-
lel6en, annak megakaddlyozdsa érdekében, hogy a széban
forgd sertések a szdllitds soran kozvetleniil vagy kozvetve
érintkezhessenek mads sertésekkel.

(2) Az 1. bekezdés a) pontjatdl eltérve az illetékes hatdsdg e
hatdrozat hatélyba 1épését kovetd legaldbb 10 nap eltelte utdn

engedélyezheti a sertéseknek az 1. mellékletben emlitett teriileten
talalhat6 gazdasdgbdl torténd elszallitdsat:

a) kozvetleniil az emlitett teriileteken beliil elhelyezkeds vagé-
hidra; vagy

b) kivételes esetekben Németorszagban az emlitett teriileteken
kiviil taldlhat6 kijelolt vagohidakra azonnali végds céljabol,
feltéve hogy a sertéseket olyan gazdasagbdl szillitjak el, ahol
a 2002/106/EK hatdrozat mellékletének IV. fejezete (D)
részének (3) bekezdése szerinti vizsgdlatokat negativ ered-
ménnyel végezték el.

3. cikk

Németorszdg biztositja, hogy ne keriiljon sor a kovetkezd
drucikkek mds tagallamokba vagy harmadik orszdgokba torténd
szallitdsara:

a) sertéssperma, kivéve ha a sperma a 90[/429/EGK tanicsi
irdnyelv 3. cikkének a) pontjdban emlitett és az I. mellék-
letben meghatdrozott teriileteken kiviil taldlhaté sperma-
gytijté kozpontban tartott kanokt6l szdrmazik;

b) sertések petesejtjei vagy embridi, kivéve ha a petesejtek vagy
az embriok az 1. mellékletben meghatirozott teriileteken
kiviill taldlhaté gazdasdgban tartott sertésektdl szarmaznak.

4. cikk

Németorszdg biztositja, hogy:

a) a Németorszdgbdl szillitott sertéseket kisérd, a 64/432/EGK
irdnyelvben el6irt egészségiigyi bizonyitvinyok a kovetkezd
szoveggel egésziiljenek ki

LA klasszikus sertéspestis németorszdgi el6forduldsaval ossze-
figgl egyes védekezési intézkedésekrdl sz6lo, 2006. dprilis
6-1 2006/274[EK bizottsdgi hatdrozatnak megfelel§ dllatok”;

b) a Németorszdgbdl szdllitott, kansertést6l szdrmazd spermat
kisérd, a 90/429/EGK irdnyelvben el8irt egészségiigyi bizo-
nyitvanyok a kovetkez8 szoveggel egésziiljenek ki:

A klasszikus sertéspestis németorszdgi el6forduldsaval ossze-
fiiggd egyes védekezési intézkedésekrdl szolo, 2006. aprilis
6-1 2006/274/[EK bizottsagi hatdrozatnak megfelel§ sperma”;

¢) Németorszagbdl szillitott sertéspetesejteket vagy -embridkat
kisér6, a 95/483[EK bizottsdgi hatdrozatban eldirt egészség-
tigyi bizonyitvanyok a kovetkez8 szoveggel egésziiljenek ki:

A klasszikus sertéspestis németorszagi eléforduldsaval ossze-
figgd egyes védekezési intézkedésekrdl szolo, 2006. aprilis
6-i 2006/274[EK bizottsdgi hatdrozatnak megfelel§ petesej-
tek/embridk (a nem kivdnt rész torlendd)”.
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5. cikk

Németorszdg gondoskodik arrél, hogy:

1. az 1. mellékletben meghatdrozott teriileteken belil az ille-
tékes hat6sdgok kockdzati zéndkat hozzanak létre, valamint,
hogy a sertésekkel kozvetlenil kapcsolatba keriils, vagy a
sertések elhelyezésére szolgald épiiletekbe belépd személyek
altali szolgéltatisokat, a takarmdny, trdgya vagy elhullott
dllatok az I mellékletben felsorolt teriileteken taldlhatd
gazdasigok kozotti szdllitdsdra szolgdl6 jarmivek mozgdsat
az emlitett zéndkon belilre korldtozzdk; e jirmévek nem
érintkezhetnek a Kozosség mads részeivel, kivéve, ha a jarmd-
veket, berendezéseket és mds fertézéshordozokat alapos tisz-
titdsnak és fertStlenitésnek vetik ald, valamint azok legaldbb
3 napon keresztill nem érintkeznek sertésekkel vagy sertés-
tartd gazdasigokkal;

2. az L. mellékletben felsorolt teriileteken a II. mellékletben
meghatdrozott elvek szerint végezzenek megfigyelési intézke-
déseket;

3. szitkség szerint megel6z8 jarvanyvédelmi intézkedéseket
tegyenek a 2001/89/EK tandcsi rendelet 4. cikke (3) bekez-
désének a) pontja szerint;

4. a sertéstenyészt§ gazddk megfelel§ tdjékoztaté kampdnyban
részesiiljenek.

6. cikk
(1) A tagdllamok nem kiildenek sertéseket az 1. mellékletben

felsorolt teriileteken elhelyezkedd vagdhidakra.

(2) A tagillamok biztositjdk, hogy:

azokat a jarmtiveket, amelyeket sertések németorszagi szalli-
tasdra haszndltak, vagy amelyekkel sertéseket tarté németor-
szagi gazdasagok terilletén kozlekedtek, minden egyes
miivelet utin két alkalommal kitakaritjdk és fertStlenitik,
valamint hogy ezt kovetSen azokat legaldbb 3 napon
keresztiil nem haszndljak sertések szallitdsdra;

a széllitonak bizonyitékot szolgédltatnak a fertStlenitésre
vonatkozdan az illetékes hatdsdg szdmara.

7. cikk

A tagdllamok médositjdk a kereskedelemre vonatkozé intézke-
déseiket annak érdekében, hogy azok megfeleljenek ennek a
hatdrozatnak, és a megfelel6 médon haladéktalanul kozzéteszik
az elfogadott intézkedéseket. Err6l haladéktalanul tdjékoztatjdk a
Bizottsdgot.

8. cikk

Ezt a hatdrozatot 2006. méjus 15-ét8l kell alkalmazni.

9. cikk

A 2006/254[EK hatdrozatot hatdlyon kiviil kell helyezni.

10. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. 4prilis 6-dn.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Az 1, 2, 3. 5. és 6. cikkben emlitett németorszagi teriiletek:

Eszak-Rajna-Vesztfilia teljes teriilete.

II. MELLEKLET

A 5. cikk (2) bekezdésével 6sszhangban Németorszdg gondoskodik arrdl, hogy az I. mellékletben felsorolt teriileteken a
kovetkezé megfigyelési intézkedéseket végrehajtjak:

a) a sertéstenyésztd gazdasigban el6forduld, antibiotikummal vagy mds antibakteridlis gyogyszerrel kezelendd fert6z6
betegségek minden esetét késedelem nélkiil, még a kezelés megkezdése el6tt jelenteni kell az illetékes allat-egészségiigyi
hat6sdg szdmara,

b) az a) pontban emlitett sertéstenyészt6 gazdasdgokban egy éllatorvos késedelem nélkiil elvégzi a 2002/106/EK hatd-
rozat IV. fejezete (D) részének (3) bekezdése szerinti klinikai vizsgélatokat és mintavételi eljardsokat.




